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Avtale om konsulentbistand

Avtale om
Tjenester knyttet til kommunesammenslaing Afjord og Roan kommuner vedrgrende
Visma Flyt Skole levert fra Visma

er inngatt mellom:

Visma Unique AS

(heretter kalt Konsulenten)

og
Afjord kommune

(heretter kalt Kunden)

Sted og dato:

)qjlf‘ofd g 7{Mmmr 2019

Afjord kommune Visma Unique AS
%Ldu 214 HOM}j{(
Underskrift Underskrift

Avtalen undertegnes i to eksemplarer, ett til hver part.

Henvendelser
Med mindre annet fremgar av bilag 3, skal alle henvendelser vedrerende denne
avtalen rettes til:

Hos Kunden Hos Konsulenten

Navn: Navn: Erling Hammeren

Stilling: Stilling: AM

Telefon: Telefon: 46405769

E-post: E-post: erling.hammeren@yvisma.com
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1.5  PARTENES REPRESENTANTER
Hver av partene skal ved inngaelsen av avtalen oppnevne en representant som er

bemyndiget til & opptre pa vegne av partene i saker som angar avtalen. Bemyndiget
representant for partene spesifiseres i bilag 3.

1.6 NOKKELPERSONELL

Konsulentens nekkelpersonell i forbindelse med utfarelsen av bistanden skal fremga
av bilag 3.

Skifte av ngkkelpersonell hos Konsulenten skal godkjennes av Kunden.
Godkjennelse kan ikke nektes uten saklig grunn.

Ved bytte av personell som skyldes Konsulenten, baerer Konsulenten kostnadene
ved kompetanseoverfaring til nytt personell.

2. ENDRING, STANSING OG AVBESTILLING
21 ENDRINGER AV YTELSEN ETTER AVTALEINNGAELSEN
Endringer av eller tillegg til den avtalte ytelsen skal avtales skriftlig. Konsulenten

skal fgre en fortlgpende katalog over slike endringer som utgjer bilag 6, og uten
ugrunnet opphold gi Kunden en oppdatert kopi.

Hvis Konsulenten mener bistandens innhold eller omfang endres underveis, ma det
uten ugrunnet opphold meddeles skriftlig til Kunden. Er ikke det gjort, skal bistanden
giennomfares til avtalt tid og pris.

2.2  MIDLERTIDIG STANSING AV BISTANDEN
Kunden kan med minimum 5 (fem) kalenderdagers skriftlig varsel kreve at
giennomfaringen av bistanden stanses midlertidig. Det skal opplyses nar bistanden
skal stanses og nar den er planlagt gjenopptatt.
Ved midlertidig stans skal Kunden erstatte:

a) Konsulentens dokumenterte kostnader knyttet til omdisponering av

personell.
b) Andre direkte kostnader som Konsulenten paferes som faglge av stansingen.

2.3  AVBESTILLING
Bistanden kan avbestilles av Kunden med 30 (tretti) dagers skriftlig varsel.
Ved avbestilling fer bistanden er fullfgrt, skal Kunden betale:

a) Det belgp Konsulenten har til gode for allerede utfert arbeid.

b) Konsulentens dokumenterte kostnader knyttet til omdisponering av
personell.
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Konsulenten skal pa foresparsel fra Kunden legge frem dokumentasjon om de
lenns- og arbeidsvilkar som blir benyttet. Kunden og Konsulenten kan hver for seg
kreve at opplysningene skal legges frem for en uavhengig tredjepart som Kunden
har gitt i oppdrag a undersgke om kravene i denne bestemmelsen er oppfyit.
Konsulenten kan kreve at tredjeparten skal ha undertegnet en erklaering om at
opplysningene ikke vil bli benyttet for andre formal enn a sikre oppfylielse av
Konsulentens forpliktelse etter denne bestemmelsen. Dokumentasjonsplikten
gjelder ogsa underleverandarer.

Naermere presiseringer om gjennomfering av dette punkt 3.2 kan avtales i bilag 3.

3.3  KUNDENS PLIKTER

Kunden skal lojalt medvirke til bistandens gjennomfering.

Henvendelser fra Konsulenten skal besvares uten ugrunnet opphold.

Kunden skal uten ugrunnet opphold varsle om forhold som Kunden forstar eller bar

forsta at kan fa betydning for bistandens gjennomfgring, herunder eventuelle
forventede forsinkelser.

3.4 MOTER

Dersom en part finner det ngdvendig, kan parten med minst 3 (tre) virkedagers
varsel innkalle til mate med den annen part for a drgfte avtaleforholdet og maten
avtaleforholdet blir gjennomfert pa.

Annen frist og rutiner for mgtene kan avtales i bilag 3.

3.5 RISIKO OG ANSVAR FOR KOMMUNIKASJON OG DOKUMENTASJON

Begge parter skal sgrge for forsvarlig kommunikasjon, oppbevaring og
sikkerhetskopiering av dokumenter og annet materiale av betydning for bistanden
uansett form, herunder e-post og annet elektronisk lagret materiale.

Konsulenten har risikoen og ansvaret for alt materiale uansett form, som skades
eller gdelegges mens de befinner seg under Konsulentens kontroll.

3.6 TAUSHETSPLIKT

Informasjon som partene blir kjent med i forbindelse med avtalen og
giennomfaringen av avtalen skal behandles konfidensielt, og ikke gjeres tilgjengelig
for utenforstaende uten samtykke fra den annen part.

Hvis Kunden er en offentlig virksomhet, er taushetsplikt etter denne bestemmelsen
ikke mer omfattende enn det som falger av lov 10. februar 1967 om
behandlingsmaten i forvaltningssaker (forvaltningsloven) eller tilsvarende
sektorspesifikk regulering.

SSA-B —juli 2015 Side 9 av 25



SCZ Ae QT 3pIS STOZ Il - 8-vsS

‘woispy swwes | ydgjed Jayibin Ae Buluysp |janjusAs Jwes
‘1epjundspysbuuainyye; 1) waiy ebpaw Js wos piy usp apialb |exs dgjaq painpe4
‘¥ 6e)1q | Jjelne 18 Jauue aipulw paw ‘pauew “id sIASppnysia)ie Jahs Buuainpied

ONIMIUNINYS rA 4
‘v Bejiq | sibue Jasjapuysi1ano Ae Bulisiea 1oy 1a)bal 6o Jaw) |jejue 1o} Jewsa 13

‘v Be)q

| JJ_IAR 1D JOp SIAY 8Jeq Salainpie) piiasiay }ER I8 Jsuue axyl SIAY Jos)es apusp|alb
susje)s Jaye saxyap 6o ‘ysices salasiyisads |eys Jopeujsoynalp 6o -asiey

"HEE 18 ap pelb usp | aieq sexyep ‘Ispeuisoxialp Bo -asial aaisnpul ‘66epn

"Jauouy aysIou | 1 Jaskd afjy ‘WibAeipiaalaw aaIsnpisye nibddo Jesud ajje Ja 'y Bejiq
I yibue Ja Jauue aipuiw pap ‘v Bejq Ae Jebwaly sJasiabuneqsbulelaq 6o Bepspap

OVTYIA3IA L'y

YISTIONILIGSONITTVLIIE OO0 OVTAIAIA B 4

‘as|apuanusy adA} sjjanpje uap 1o} ¢ Bejiq | }suue aou }jeje Jey susied aipujw paw
‘apisJo} susjee ed Ji6ddo 18 wos usssalpe 8ysIuoIP B[S J3||© uassaipelsod uap
1} Bipsuds sIb |eYs usjeiae suuap |1} J9RAUY JSS|SjOpPaW aIPUE J9||S ABIY ‘IS|SIEA 3|V

LIAHOITLAINS L't

"YUYSI0) 19]|9 AO| Ak 18D6)@) Jouue alpulw paw ‘Bepsbulions| Jape

Je (G) weay Jaigyddo uspyiidsiaysne ] 'JOJUSAO JUABU WOS PjoyI0) WO Uss|opallel)
Jape esbo pyidsjaysne) sabbajed [exs ‘sualied Ae us soy 8)saus(} uls Jaljely
wos alpue Ja|ie anesuy ‘uegyddo Js usieiae Je 1a))s esbo sap|alb uspyiidsisysne

‘us|ejre Ae uabuugjwouus(b psw as|spuigio} | sapiaqieddo wos
asuejadwoy 6o Buueps a)fuin uey auapued e 10} Japuly |1} 1 Jo uapjiidsiaysne)

'9'¢ Mund s)ap apuaieas|i} }a)jeisuapiuoy wo pjid sabbsjed

assIp e Jes)nio) ‘usjene Ae Buugjwouuslb 1o) Bipuaapsu Je apap Buluyassin usp

| Jayedalpay) 60 Jaigpuelaasiapun ayIs |1} uolsewlojul }6ejagsjoysne) sIBHBA0 aieq
uey ausued ‘usjejre Ae Buugjwouuslb paw asjapuiqio) | subaa ssusped ed Jg|puey
wos Japedalpal) Bo Jaigpuelaasiapun ‘epjesue sauapued sopjalb uepjjdsiaysne |

‘uolsew.oyul J6ejagsiaysne) paw Jusfy |jq uey 49jjd | UAsuul
Jej 9yjl SpUBWILIONPSAAN Je aINIS B 10} J8|6aisp|oyio) abipusapau e} [e)s susjued

"Jopa)s aipue Bisbualbyy Bisuuiwie
Jaj|e yualy Biauuiwie Ja ap seu |adwasya 10} ‘Bilawway sap|oy ap e Jals|l} 9ssalsjul
1eb61819q usbul Jeu saxniq suabuiusA|ddo je Joy Jsputy |1} a1 Jo uapydsieysne |

's16 uofsewuojul

WIS 12} s9|sieA Led usuue uap |eys ‘Binw wo ‘(eao|bsjjuayo) pwasyian Hsjjuayo

I JUSWINYOP | UASuU |1} J181 WO 900z 1Bw 6| AO| Ae 186)@) wos aisuAsuul 6o
19ybBijjusyo Japuniay ‘Yuysio} Jajie A0| |1} ployuay | }Bejwal) seAasy wos uolsewloyu
Ae Bulaas|in 1o} Japuly [ 8l 18 uasjawiwa)saq auuap Jajje pidsiaysne |



Betaling skal skje etter faktura per 30 (tretti) kalenderdager. Konsulentens fakturaer
skal spesifiseres og dokumenteres slik at de kan kontrolleres av Kunden. Alle
fakturaer for lapende timer skal vaere vedlagt detaljert spesifikasjon over palgpte
timer. Utlegg og andre utgifter skal angis saerskilt.

Der Kunden har tilrettelagt for det, skal Konsulenten levere faktura, kreditnotaer og
purringer i henhold til det fastsatte formatet Elektronisk handelsformat (EHF).

Betalingsplan og gvrige betalingsvilkar, samt eventuelle vilkar for bruk av EHF,
fremgar av bilag 4.

Konsulenten ma selv baere eventuelle kostnader som leveranse av elektronisk
faktura matte medfere for denne.

4.3 FORSINKELSESRENTE

Hvis Kunden ikke betaler til avtalt tid, har Konsulenten krav pa rente av det belgp
som er forfalt til betaling, i henhold til lov 17. desember 1976 nr. 100 om renter ved
forsinket betaling m.m. (forsinkelsesrenteloven).

4.4 BETALINGSMISLIGHOLD

Hvis forfalt vederlag med tillegg av forsinkelsesrenter ikke er betalt innen 30 (tretti)
kalenderdager fra forfall, kan Konsulenten sende skriftlig varsel til Kunden om at
avtalen vil bli hevet dersom oppgjer ikke er skjedd innen 60 (seksti) kalenderdager
etter at varselet er mottatt.

Heving kan ikke skje hvis Kunden gjer opp forfalt vederlag med tillegg av
forsinkelsesrenter innen fristens utlgp.

4.5 PRISENDRING

Prisene kan endres i den utstrekning reglene for offentlige avgifter endres med
virkning for Konsulentens vederlag eller kostnader.

Prisen kan endres hvert arsskifte, begrenset oppad til et belgp som tilsvarer
gkningen i Statistisk sentralbyras konsumprisindeks (hovedindeksen), ferste gang
med utgangspunkt i indeksen for den maned avtalen ble inngatt, med mindre annen
indeks er avtalt i bilag 4.

Eventuelle andre bestemmelser om prisendringer fremgar av bilag 4.

5. OPPHAVS- OG EIENDOMSRETT

Eiendomsrett, opphavsrett og andre relevante materielle og immaterielle rettigheter
til resultater av bistanden tilfaller Kunden nar betaling er skjedd, med mindre annet
er avtalt i bilag 5 og med de begrensninger som fglger av annen avtale eller
ufravikelig lov.

Rettighetene omfatter ogsa rett til endring og videreoverdragelse, jf. lov 12. mai
1961 nr. 2 om opphavsrett til andsverk mv. (andsverkloven) § 39b.
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6.3.4 Erstatning

En part kan kreve erstattet ethvert direkte tap, herunder merkostnader ved
dekningskjgp, tap som skyldes merarbeid og andre direkte kostnader i forbindelse
med forsinkelse, mangel eller annet mislighold iht. punkt 6.1, med mindre den
misligholdende parten godtgjer at misligholdet eller arsaken til misligholdet ikke
skyldes den misligholdende parten.

6.3.5 Erstatningsbegrensning

Erstatning for indirekte tap kan ikke kreves. Indirekte tap omfatter, men er ikke
begrenset til, tapt fortieneste av enhver art, tapte besparelser, tap av data, og krav
fra tredjeparter med unntak av idemt erstatningsansvar for rettsmangler.

Samlet erstatning i avtaleperioden er begrenset til et belgp som tilsvarer avtalt
vederlag eller et gvre estimat for bistanden, eksklusive merverdiavgift.

Disse begrensningene gjelder imidlertid ikke hvis den misligholdende part eller noen
denne svarer for, har utvist grov uaktsomhet eller forsett.

7. OVRIGE BESTEMMELSER
71 FORSIKRINGER

Hvis Kunden er en offentlig virksomhet, star Kunden som selvassurander. Hvis
Kunden ikke star som selvassurander, plikter Kunden a ha forsikringer som er
tilstrekkelige til & dekke de kravene fra Konsulenten som felger av Kundens risiko
eller ansvar etter denne avtalen innenfor rammen av alminnelige forsikringsvilkar.

Konsulenten plikter a ha forsikringer som er tilstrekkelige til & dekke ethvert krav fra
Kunden som falger av Konsulentens risiko eller ansvar etter denne avtalen innenfor
rammen av alminnelige forsikringsvilkar. Denne forpliktelsen anses som oppfyit
dersom Konsulenten tegner ansvars- og risikoforsikring pa vilkar som anses som
ordinaere innenfor norsk forsikringsvirksomhet.

7.2 OVERDRAGELSE AV RETTIGHETER OG PLIKTER

| den grad Kunden er en offentlig virksomhet, kan Kunden overdra sine rettigheter
og plikter etter denne avtalen til annen offentlig virksomhet. Den virksomheten som
far rettigheter og plikter overdratt, er berettiget til tilsvarende vilkar, safremt avtalens
rettigheter og plikter overdras samlet.

Konsulenten kan bare overdra sine rettigheter og plikter etter avtalen med skriftlig
samtykke fra Kunden. Dette gjelder ogsa hvis Konsulenten deles i flere selskaper,
eller hvis overdragelsen skjer til et datterselskap eller annet selskap i samme
konsern, men ikke hvis Konsulenten slas sammen med et annet selskap. Samtykke
kan ikke nektes uten saklig grunn.

Retten til overdragelse i avsnittet over gjelder kun hvis den nye leverandaren
oppfyller de opprinnelige kvalifikasjonskravene, det ikke foretas andre vesentlige
endringer i kontrakten og overdragelse ikke skjer for 8 omga regelverket om
offentlige anskaffelser.
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8.4 DOMSTOLS- ELLER VOLDGIFTSBEHANDLING

Dersom en tvist ikke blir Igst ved forhandlinger eller mekling, kan hver av partene
forlange tvisten avgjort med endelig virkning ved norske domstoler.

Kundens hjemting er verneting.

Partene kan alternativt avtale at tvisten blir avgjort med endelig virkning ved voldgift.

dededededke

Bilag 1 Beskrivelse av Bistanden

Kundens krav til Bistanden beskrives her
Avtalen punkt 1.1 Avtalens omfang
Bistanden omfatter folgende ytelser:

Tjenester knyttet kommunesammenslaing rundt Visma fagigsning hos Afjord og
Roan kommuner, nye Afjord kommune

Bistand gjelder for faglasningene:

Visma Flyt Skole
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Bilag 2 Prosjekt- og fremdriftsplan

| dette bilaget tas det inn den prosjekt- og fremdriftsplan som ligger til grunn for Bistanden.
Oppstart
Bistanden skal pabegynnes snarest mulig. Oppstartsmgte etter avtale hgst 2018.

Tidsrammen for Bistanden

Bistanden ytes lgpende inntil @vre akonomiske ramme for avtalen eller totalt antall
timer er nadd.

Konsulentens fremdriftsplan:

Fremdriftsplan avklares i etterkant av oppstartsmate.

Kundens fremdriftsplan:
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Avtalen punkt 3.2 Lenns- og arbeidsvilkar

ERKLAERING VEDRORENDE LONNS- OG ARBEIDSVILKAR

Denune bekrefielzen gielder:

Virksimmhetens nava | Visma {nigue AS Ory,nr./ladselsor, 9824“)339
Adresse Karenlyst All2 56 Norge
Paxuuemmer 0214 Paststed Oxla

| samavar med beslernmelsene i forerdf ey 2008-02-08 n- 192 o lzons- ng asdeldavikdr i oltenlige
kanirakier vad liyening av tignastekentraklur og bygy- o arfeggskontrakior vil felgsnde pilkter pAlegges

tevarandgran:

Leverondaren skal § aina keniralder alise krav om al ansaita hos leverandiren og sventualle
undarlavarandarer som ditolbe medvirker til & applylle kunteakion, har lams- ag arbeidsvilkir sorn
tie er dérl gere enn det som falger av gletdonds landsorfattende tanffaviots, eller dai aom eflar
o ncrmalt for veakomrende stad og yrke. Dete glalder ogaa for arbsid som akal utfgres | vilangsl
Leveranderan cr Kot mad a1 Hppdrsgagiver skal kreve at leverandeven og avenduelle
ungedeveradgrer pd foresparaal md dekumentere ignns- o arbeidsvilkarene W srisalle som
mgdvirkar £ & appfyle kontekien.

Lavarandsren ér&jent ined at Oppdragegiver skal forbehalds sag rettan t 4 glennomtere
hexdvendige aenkejonar, deraom leveandaran eller evaniuelle undeseverand grar ikke ater ever
kortraktak augulen om larns- on erbsidsvilkér. Sanksjonen skal vooro egnat tl & pAvirke
leveranderen el ef underlaverandaren il & oppiyfis kontrakteXlsusulen,

Lewva-ancaren er klenl me:d al Oppdragsgiver aka gienromigre ngdvencig kaninofl av om kruveny

1l lerng- vy urbeldsvil xér overholdse.

Undenepnede teverandor erklicrer med delie at nevnle Torplikielser vil hh overhald.

DAGLIG LEDER:

Sied:

Gits
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Bilag 4 Pris og prisbestemmelser

Alle priser og naermere betingelser for det vederlaget Kunden skal betale for Konsulentens
ytelser skal fremgé av bilag 4. De samlede prisene og samlet sluttvederlag skal fremkomme
her. Som en del av grunnlaget for totalprisen skal eventuelle spesielle betalingsordninger,

rabatter, forskudd, delbetaling og avvikende betalingstidspunkt ogsé fremga.

Dersom partene avtaler annet enn det som falger av avtalen vedrarende vederlag, skal det

spesifiseres i dette bilaget.

Avtalen punkt 4.1 Vederlag

Vederlag for Bistanden er avtalt som falger:

Totalramme for Bistanden

Det er avtalt felgende @vre ramme for oppdraget:

Aktiviteter og tidsestimat for leveransen

Aktivitet = Bistand

1.1 Prosjektetablering/
Prosjektledelse

1.2 Teknisk

1.3 Oppleering

Sum dager

Opsjoner

Opsjon:

Estimat

1 dag

2 dager

5 dag

8 dager

Dagspris

14 850

14 850

14 850

14 850

14 850

Sum total
eks mva
14 850

29700

74250

118 800

29700

Kunden kan gjgre avrop pa ytterligere bistand dersom det underveis i prosjektet
oppstar behov for ytterligere oppleering, radgivning eller bistand. Behovet avklares
via prosjektleder hos Visma og Kunde. Ytterligere bistand handteres gjennom

endringsbilag til denne avtalen.

Alle priser oppgis eks mva.

SSA-B —juli 2015
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Avtalen punkt 4.2 Fakturering
(Fyll ut dersom det er avtalt annet enn fakturering etterskuddsvis per maned)

Utfarte tjenester faktureres lgpende.

Fakturaadresse:

Afjord kommune

Faktura skal merkes med

Merkes; Nye Afjord kommune 2020

@vrige betalingsvilkar:

Vilkar for implementering av EHF (elektronisk handelsformat):

Leveranse av elektroniske fakturaer skal skje pa den av Direktorat for skonomistyring
(DF@) sin til enhver tid valgte kommunikasjonsmetode. Ved endring av
kommunikasjonsmetode vil Leverandgren bli varslet seks maneder far ngdvendig
endring finner sted.

Avtalen punkt 4.5 Prisendring
Avtalt prisendring:
Dagspris/ timepris kan endres i henhold til falgende indeks:

Dags og timespris indeksreguleres for 2019. Dette skjer 01.01.2019
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Bilag 6 Endringer i ytelsen etter avtaleinngéelsen

Avtalen punkt 2.1 Endringer av avtalen
Endringer av ytelsen etter avtaleinngdelsen skal avtales skriftlig. Konsulenten skal fore en
fortlapende katalog over endringene som utgjor dette bilaget.

Nr | Dato | Endringen gjelder
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